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do 4 Jesu-Christo- presente enel Pan, y en-¢l Vino
de Ia Cena, nada podia impedirles el presentatle a su
Padre para; hacernosle propicio: Y finalmente con-
cluian,gue seric mas facil 4 los Religiosos establecer su
transubtanciacion , que lo que lo seria el combatirla &
aquellos que desechandola de palabrasno dexaban de afiv:
mar que ¢l Pan era el cuerpo essencial: esto es, el pro=
pio Cuerpo de Fesu Christos

Y4 se sabe que Lautero fuc quien dixo en Smal~
calda, y el que hizo firmar por todo ¢l partido , que:
el Pan era el verdadero Cuerpo de nuestro Sefior,
igualmente recibido por los Santos , ¥ por los Impios.
Tambien habia dicho ¢l mismo en su ultima Confes-
sion de Fé, aprobada en todo el partido, que e/ Pan

de la Eucharistia es el verdadero Guerpo natural de,

nuestro Sefior. Melan&on, y toda la Saxonia habian.

recibido esta Do&trina con todos los demas , porque:

era muy forzoso obedecer 4 Lutero; pero se enmen-
daron sobre esto despues que €l murid, confessando
juntamente con nesotros , que estas palabras : E/ Pan
es el werdadero Cuerpo , llevan consigo necessariamen-=:
te la conversion del Pan en ¢l Cuerpo , pues el pan
no pudiendo ser ¢l Cuerpo en naturaleza, no puede
hacerse Cuerpo sino por mutacion, y conversion:
Y. assi reprobaron manifiestamente la Do&rina de su

Maessro. Pero aun passan masadelante en la decla-

racion que ahora hemes visto , y confiessan ; que ad-

mitiendo como se habia hecho hasta entonces entre

los Luteranos la Re¢al Presencia en ¢l Pan ;. no se pue=
den ya impedir el Sacrificio que los Catdlicos ofrecen
4 Dios, ni la Adoracion que dan 4 Jesu-Christo

en la Encharistia, '

Sus prucbas 4 este fin son convincentes.- Pues sk
Jesu Christo es creido en el Pan, si la Fé sc une a ¢l
en este estado, edmo puede esta F¢ estdr sin adora
cion ¢ Mas esta misma Fé no trae ella necessariamente
consigo .misma una Adoracion Soberana, pues trac
tambien consigo la invocacion de Jesu-Christo, co;In_o.
i l-
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Hijo d¢ Dios’, ycomo presente { Pero la prucba del éﬁxm e
Sacrificio no es menos eficaz , y concluyentes POF= L, = oo
que como dicen estos Theologos , si por las palabras. ponder 3 los
sacramentales se hace presente Jesu-Christo en el Pany Jiccursos de
esta Presencia de Jesu-Christo por ventura no‘€s por estos Theos
si misma agradable al Padre 2 Acaso se pueden santi- logos.
ficar las oraciones de cada uno por una ofrenda mas
santa, que por la de Jesu-Christo preseptc_? Que
mas dicen los Catélicos, y qué es su sacrificio sino
Jesu-Christo presente en ¢l Sacramento de la Eucha-
ristia , y representandose 4 st mismo 4 su Padre, co~
mo una vi&ima por la qual fue aplacado ¢l mismo
Padre ? Luego no hay medio de evirar el Sacrificio,,
como no lo hay para evitar la Adoracion , y la Tran-
substanciacion , sin negar esta Real Presencia de Jesu-
Christo en el Pan.
- .Dc este modo la Iglcs1a de Vitemberga , madre Pputaae

¢ la Reforma, y aquella de donde segun Calvino ha- "'\
bia salido en nuestros dias |2 luz del Evangelio; €o- 5o:4c Viten-
mo en otro tiempo habia salido de Jerusalén , no pu- berga vuel-,
do y4 mantener , ni defender las opiniones de Lutero ven al sentic
guien la fundo ; porquetodo se desmiente, y desdi- de Lutero, y:
ce.en la Doétrina de este Fundador de la Reforma : ¢l POF 9u&-30-

: 11, ST los los Ca-

establece invenciblemente el sentido literal , y la Real .. - ..
Presencia. Desecha de ella las consequencias necessa- e ynaDoc-
rias defendidas por los Catdlicos. Y si'se admire con' trina unida,
‘¢l la Presencia Real en €l Pan , se toma el empefio de yconnexaine
defender la Missa entera, y la DoGrina Catélica sin Varizblemen-
excepcion alguna. Pero: esto parece demasiadamente %
fastidioso & la nneva Reforma, la qual no sabe ya pa- Eﬁ'o ol
ra que es buena, sise deben aprobar estas cosas, y el
el culto total de'la Iglesia Romana. Mas por otra
parte, qué hay, ni puede haber mas quimerico que
una Presencia Real , separada de'el Pan, y del Vino?
Por ventura, no dixo Jesu-Christo , mostrando el
Pan., y ¢l Vino, esto es mi Cuerpot Acaso dixo que
debiessemos recibir su Cuerpo, y su Sangre desuni-
dos de las cosas ‘en que fue de su agrado contener-

I¢s,
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les, € incluirles 2 Y si hemos de recibir lapropia subg<
tancia de 1, por ventura no es mecessatio recibirla
de la manera que ‘el Sefior lo-declaré al instituir este
mysterio ¢ Con ‘que en estos inevitables embarazos,
¢l ciego deseo de quitar 13 Missa 1o supera, yvence
todo ; pero el medio ; quiero decir extremo , que eli-
gid:Melané&on., juntamente con los Saxones para des~
truirla , era tan'malo, Y perverso ,'que no pudo tener
subsistencia. Y assi los de Vitemberga, y de Leipsic, ¢
Lipssa volvieron bien presto en si mismos, y separan-
dose de'si mismos, quedd firme,y constante la opinion
de Lurero , ‘que colocaba e} Cuerpo en el Pan,

. 'Entretanto que Lutero, Cabeza de los Reforma<
dores,'caminaba a:su fin » Y muerte ,se hacia cada dia
mas furioso , 'y colerico., Sus Theses, 6 Conclusiones
contra los Do&ores de Lovayna son de esto uma cla<
ra’prucha, 'y no-creo que -sas Discipulos puedan ver
'sin mucha verguenza los prodigiosos extravios,y fre=
mesics de su -animo hasta en los ultimos anos ‘de su
‘vida. Pues ya hace del biifon s pero en el mas vil, ¢
insulso:modo-que se ‘pueda imaginar ; y yallena to=
das sus Theses;6 Conclusiones de ‘estos infelices equi=
'Vocos: Vaccultas, en lugar-de Facultas, Cacolyca Eccle«
sia , en lugar de' Catdlica Tglesia, ‘porque‘halla en es=
tas voces Vacculeas , 'y Qacolyca una frasse , ¢ insipida
alusion con lasVacas, dos malos » O perversos , 'y los
Lobos. Para butlarse de J3 loable costumbre de llamar
4 los Doctores nuestros Maestros , apellida siempre a
los -de Lovayna , nostrois; Magistrolliy brata Magis=
trollia , creyendo hacerles muy ‘'0diosos , y desprecia=
bles con ridiculos diminativos invenrados porél. Y
quando quiere hablar con mayor seriedad, llama 4 es<
tos Doltores werdaderas Be,tias y Paercos Bpicareos,
Paganos | y Atheistas | qHue no conacen otra penitencia
que la de Fudas , y Satl; que toman no de Is Escritura,
$ino de la Doétrina de Jos bombres todo lp que vomitan;
y a‘nadq lo que yo no me atrevo 4 traducir ; esto es,
Quidquid- ruitant , vommns y @ cacant. De este moda

ol=
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olvidaba todo pudor , y no sc le daba nada de sacrifi-
carse & si mismo 4 Ia publica risa, como ¢l consiguies-
se llevarlo todo hasta los mas extremados. extremos:
contra sus imaginados contrarios.. ;

No traraba mejor 4 los Zninglianos,y 4 masdelo  XL.
que habia dicho del 4dorable Sacramento que, des- Sus ‘{1”:1:55
truia totalmente 4 su Do@rina, manifestaba sériamen- T
t€: Que él les babia declarado por Hereges. ..y .repam'do; Zuinaliavos,
de la Iglesia de Dios. Por ¢l mismo tiempo escribid la Cont.Art:Lov,.
famosa Carta, en la qual sobre haberle llamado infe-' Thes.28 Husp..
liz los Zuinglianos , dice : Ellos me ban facilitads com-
plaventia: Xo, pues, el mas infeliz: de todos los bombres,
por una sola cosa me'tengo por feliz .y no quiero mas.
que la Bienaventuranza del Psalmista Bienaventura-
do el hombre que no estuvo en el Consejo.de los Sacra-
mentarios., y.que nunca caminé por- las. sendas: de los:
Zuinglianos, ni se. sento enta Catbedra de los de Zupich..
Melanéton, y sus amigos. estaban' avergonzados de
tan grandes excessos. de su.Caudillo, y Maestro ; se
murmuraba de. €l secretamente: en. el Parridor, pero
ninguno‘se atrevia & hablar. Si los Sacramentarios se
quexaban‘a Melan@on, y 4 los.demis que les eran mas
afeftos , delos desordenes , 'y grandes excessos de Lu--
tero, respondian : Que ¢! suavizaba las expressiones de.
sus Librosicon sus discursos familiares y ¥ les consolaba . T od
eon bacerles saber que su Marstro quando estaba encen’ .., o 2
dido de ira', decia mas que Iy que podia detiy | 410 155, ere.
qual respondian ellos que erz un KLrande inconveniente,

7 La Carta, que hemos visto ‘ahora,.es del dia

23. de Encro de 1546. Y en el 18.de Febrero siguien-
te murié Lutero. Pero los Zainglianos, que no pudie- XLI d
ron negarle los elogios , sin arruinar la Reforma , Cl- Lﬁ:r;e ¢
yo Autor habia'sido, para consolarse de 1y implacable '} ¢,
enemistad que €l habia mostrado contra ellos hasta la®
muerte , publicaron algunos discursos que habia te-
nido con sus amigos, en los quales pretenden que €l
se habia mitigado mucho en sy sentir. Mas no hay
indicio alguno, ni versimilitud en estas refaciones 2y

ien en

. Ep.Crucig.ad
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en substancia esto importa poco al intento de esta
Obra s pues yo no escribo los discursos particulares,
sino solo los actos, y las palabras publicas. Y si Lu-
tero habia dado estas nuevas muestras de su incons=
tancia , en todo caso rocaria 4 los Luteranos submi-
nistrarnos medios para defenderle.

Para no omitir cosa alguna de lo que yo sé so=

bre este assunto , quiero notar todavia que hallo en
la Historia de la Reforma de Inglaterra, tratada por
Burnet, un Escrito de Lutero a Bucero, que se nos ex-
pone con el titulo siguiente: Pape/ concerniente 4 la re=
conciliacion con los Zuinglianos. Este Escrito de Bor-
net , como se vea, v lea, noen el Extralto que este
astuto Historiador hizo dz él en su Historia , sino co=
mo se halla en su Recoleccion de Escritos,, manifesta-
ra las extravagancias que se revuelven, y passan en el
4nimo de los Novarores, Lutero empicza por esta ob-
servacion Que 1o es permitido decir, que no s¢ entienden

los unos a los otros. Esto mismo es lo que pretendia:

siempre Bucero , que solo se disputaba de palabras, y,
que nunca llegaban a entenderse 5 mas Lutero no po=
dia tolerar esta ilusion, Lo segundo propenc #n nue<
o pensamiento para conciliar las dos opiniones , 4 cu=
yo fin dice : Es necessario que los defensores del sentido
fizurado concedan que Fesu-Christo esti verdaderamens
te presente. Y mosotros , prosigue €l mismo , concedes
rémos , que el solo Pan es comido : Panem solum man=
ducari. No dice , nosotros concederémos, que hay,
werdaderamente Pan , y Vino en el Sacramento, como
Burnet lo traduxo , porque esta no hubiera sido una
nueva opinion , segun aqui lo promete Lutero. Y se

sabe muy bien , que la consubstanciacion que recono-:

ce alPan, yal Vino en el Sacramento, habia sido
recibida en el Luteranismo desde su origen , y princi-
pio. Pero lo que propone de nuevo es, que aunque
elCuerpo,y la Sangreesten verdaderamente presentes,
sin embargo e/ solo Pan es comido ; refinamiento astu-
to tan absurdo , y extravagante , qu¢ Buznet no pudo

ocul-
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ocilcar un tan atroz disparate , sino quitandolo. En su=
ma, no es necessario tomatse el trabajo, ni caidado de
hallarsentide en-este nuevo proyecto de Convenio. Por-
que despugs de habetlo propuesto, como util, se vuelve
Lutero bien presto’, 'y considerando Zas ocasiones que se
darian con esto & nuevas questiones , que se dirigirian &
establecer el Epicureisma , dice: No: mejor es dexar estas
dos opiniones , como estin , que Venir 4 estas nuevas ex-
plicaciones, las quales no barian otra cosa que irvitar af
Mundo, envex de poder facilitar que tubiessen curso,
Finalimente , para bacer darmicsse: esta dissensici | gue
guisiera$l, dice , baber reducidod nada aungue fucra &
costa-de su, propio cuerpo .,y deisu propia sangre , declara
por st patte, que quicre creer que sus Adversarios sonr
sinceros , y estan de buena fé. Y assi pide que secrea
lo'mismo de €l; y.concluyed favor.del soportarse , y su-
frirse reciprocamente sin mapisfestar 3 -qué cosa'es este
soportarse , 6 sufrirse; ¢ apoyarse »de.manera , que ne
parece entender cl otra cosa, sino que por la una, y.otia
parte sc omita, y se abstengan de escribir, y decirse in-
jurias , como se habia y4 convenido ' pero muy inutil=
mente desde el coloquio, 'y Cohferéncia’ de'Marpurd.
Esto es todo 1o que Bucero pudo conseguir -4 favor de
los Zuinglianos, aun: quando Lutero estaba de mejor
humor: y moralmente en aquellos afios, en_que s¢ vié
una especic de suspension de armas. Sea como fuere, lo
cierto es, que volvid bien presto.a su natural , y con el
temor que tubo de que los Sacramentarios procutassen
con sus equivocos atraerle 4 sus opiniones , atin despues
de su muerte , hizo contra ‘eltos en ¢l fin de su vida-las
declaraciones que hemos visto , dexando 4 sus Discipu-
los tan animados , y llenos de odio contra ellos , como ¢l
mismo lo habiaestadoy ' . v & v i
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INSTRUMENTOS, ¥ ESCRITURAS
tocantes  al segundo - matrimonio del Principe

Landgrave , del qual se ba tratado ya en este

G S e
INSTRUCTIO.

Quid Doé&or Martinus Bucer, apud Doctorem Mar=
" tinum Lutherum ; & Philippum Melan¢tonem sol-
licitare debeat’y & si ‘ipsis re€tum videbitur , post-
modim apud Ele¢torem Saxoniz. :

1. Rimo ipsis gratiamy, 8 fausta meo nomi=
o M nedenuntiety 8 si corpore animoque ad-
#uc ‘bené valerent , quéd id libenter intelligerem.
‘Deindé incipiendo quodd ab eo tempore quo me nos-
ter-Dominus Deus infarmitate visitavit, varia apud,
e considerassem & presertim quod in me repe-
yerim quod ¢go ab aligue tempore , quo uxorem dis
xi'y in adulterio s & fornicatione jacuerim. Quia
zerdipsi y & mei Pradicantes sxpé me adhortati
sunt ut ad sacramentum accederem : Ego autem

apud me talem prefatam witam deprehends, nulls

‘bond, conscientid aliquot annis ad Sacramentum -
cedere potui. I am quiatalem Vitan DESERERE NoLo,
qué. bond conscientia_possem ad mensam Domini
accedere.Et sciebam. per hoc non aliter quam ad ju-
dicium Domini , 8 non ad Christianam confessios
nem me perventurume. Ulterius legi in Paulo, pluri-
bus quans uno locts, quomodo nullus fornicator nee
adulter regnum Dei possidebit. Qusa verd apud me
deprehendi q10d apud meam uxorem pmsente? @

ore
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Fornicatione, ac luxuric, atque adulterio abstinere non
possim , nisi ab hac vith desistam, & ad emmenda.
tionem me convertam: nihil certius ha co expeltan-
dum quam exheredationem @ regno Deis & aternam
dommationem. Couse autem , quare @ fornicatione,
adulterio, 8 his similibus abstinere non possim apud
hanc meam presentem uxoremy sunt iste. .

11. Primb quod initio, quo eam duxi, ne€ animo, nec
desiderio eam complexus fuerim. Quals ip sy quoque
complexione y amabilitote y 8 odore sit , & quomodo
interdum se superfluo potu gerat , hoc sciunt ipsius
aule Prafetti , 8 Virgines 4 aliique plures : cumque,
ad ea describenda difficultatem habeam, Bucero ta-
men omnia declaravi, ' '

111. Secundo , quia validi complexione , ut medice
sciunt, sum , 8 sapé contingit ut in federum, & Im-
perii comitiis diu versemy ubilauté vivitur, & corpus.
curatur y quomodo me ibi gerere queam absque uxo-
re y cum non semper magnum Gyneceum eam mecum
ducere possim, est conjicere, & consid rare.

V. Si porro diceretur quare meam uxorem duxe-
rim, veré imprudens homo tunc temporis fui ;& ab
aliquibus meorumConsiliariordm, quoram potior pars
dcﬁun&a esty ad id perssaasus sum. Matrimonium.
meum ultrd tres Septimanas non servavi, & sic cons-
tanter perrext, - - PETVS T O Y0NS FROT T

V. Ulterins me Concionatores constanter urgent. ut.
scelera puniam , fornicationem , 8 alia quod etiam.
liventer facerem s quomod autem scelera, quibus ip-
semet immersus sum, puniam, ubiomnes dicerent, Ma-
gister , prius teipsum puni ? Jam si deberem in rebiis.
evangelice confederationis bellare , tunc id semper
mald conscientia fucerem , & cogitarem: Si tu in hac
vita gladio, vel sclopeto, vel alio modo occubueris, ad

Ma de-
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demonem perges. Sapé Deum intered invocaviy
rogavi : sed semper-idem remans. -

- V1. Nunc verddiligenter consideravi seripturas an-
tiqui; 8 novi Testamenti, 8 quantim mihi gratie
Deus dedit, studiosé perlegiy 8 ibi nullum-aliud eon-
silium nec medium invenire potui; civn videam quid,
ab hoc agendi modo penes modernam uxorem meam
WEC POSSSIM , NEC vELIM @bstinere (quod coram Deo tes-
tor) quamtalia media adhibendo, que & Deo permis-
sa-nec prohibita-sunt. Quod pii patres ut Abrahams,,
Jacob, Davidy Lamech, Salomon,. & alii, plures.
g am-unam uxorem habuerint , 8 in cundem Chris=
tumcrediderint y in.quern nos credimus,. quemadmo-
dum§. Paulus ad Cor. X. ait; Et pratere @ Deus in,
veteri Testamento tales sanftos valdg laudavit: Chris-

tus quogue cosdem. in novo T estamentovalde laudat,

insuper- lex Moysis permittit si quis duas wxores.
habeat y quomodo se in hoc gerere debeat.. .
V1L Etsiobjicerctur Abraham, & antiquis conces=
sum fuisse propter Christum’ promissum, invenitur
tamen claré quod Lex Moysis permuttat, & in eo ne-
minem specificety ac dicat , utrum due uxores habens
doey 8 sic neminemexcludit. Et siChristus solum pro-,
missus it stemmati Judiey & nihilominis Samuelis pa-,
tery Rex Achab & alii plures uxoreshabuerunt, qui ta-
men non sunt de stemmate Jude. Idcirco hoc, quod is-
tis id soluwm permissum fuerit propter Messiam; sta-
#e 1iom potest.: e

VIIL. Camigitur nec Deus in antiquo, nec Christus
¢n novo Testamento, nec Prophet, nec Apostols pro-
hibeant y me iy duas uxores habere possity nullus
%uaque- Propheta, wel Apostolus propterea. Regess,

rincipes, vel alias personas punierit aut vitiperavit,
§u0d duas uxores inmatrimonio.simul habuerint , ne-

que

pE 1As Varraciongs. Lin. VI 93
que pro crimine aut peccato, vel qudd Dei vegnun non
consequentur . judicarint, cum tamen Paulus multos
indicet qui- regnum Dei non consequentur , & de his

wi-duas uxores habent, nullom omnino mentione:mn
;ath. Apostoli quoque-cum gentibus indicarent quo-
modo se gerere, & d quibus abstinere deberent , ubi.il:
los primé ad fidemveceperant 5 uti in ackis Apostolo-

rumest; de hocetiamnihil prohibuerunt, quodnon duas

uxores in matrimonio habere possent; coum tomen mul-
ti Gentiles fuerint qus plures quam unam uxorem ha-
buerunt > Judeis quogue non prohibitum fuit: quis
lex illud permittebat, & est owmino ,.apud aliguos in
usu, Quando igitur Paulus claré dicit nobis, oportere
Episcopumesse unius uxoris virumy. similiter & H7-
nistrum: absque mecessitote fecisset, si quivis tantum
unom uxorem deberet: habere , quod id ita prcepis-
sety 8 plures uxores habere prohibuisset..

1X. Et post hac ad hunc diem usque inorientalibus
regionibus. aliqui-Christiani sunt 5 qui duas uxores
inmatrimonio hobent. Itern Valentinianus Imperator,
quemitamen Historici, Ambrosius; & atii Dot laus
dant, ipsemet duasuxores habutty legem quogueedi cus
ravit, quod.alii duas uxores habere possent.

- X. ltem, licét quod sequitur nonmultium curem, Pa-
paipsemet Comicicuidam qui sanftumSepulehrum in-
vistt; & intellexerat: uxoren suam mortuam esse , 8
ideo aliam vel adhuc unana acceperat, concessit ut is
utramaque retinere posset. Item scio Lutherum & Phiw
lippum Regi Anglice suasisse ut primamuxoren non
dimitteret, sed aliam preter ipsam ducerct quemad-
modum prater propter consilium sonat, QOuando verd
£1 contrarium -opponeretur, quod ille nullum mascu-
dum heredem ex primi habuerit, judicanus nos plus
fic concedi opportere cause quam Paulus dat , wniwm-

quem-
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uemaque debere uxorem habere propter fornicationem,
%" amutique plus situmesz in bona conscientiz, salute
anime, christianavitay abstraltione ab ignominia, &8
inordinata luxuriay qQuasm ineo ut quis heredes wvel
nullos habeat. INamomnin® plus animz quam res tém
porales curandsz sunt.

X1 Itaque hec ommia W€ permoverunt, ut mihi pros
posuerimy quia id cum Deo fieri potest , sicut non dus
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tractare, nec cum ea dormire; vel minoren amicitiom
exhibere velim, quam antea feci: sed me velle in hoc
casu crucem portare, & eidem omne bonum prestare,
nequeab eadem abstinere.Volo etiamfilios quos ex pri-
ma uxore suscepi, Principes regionis relinquere, & re-
liguis aliis honestioribus prospicere: esse proinde ad-
huc semcl petitionem meom, ut per Deum in hoc mihi

bito, abstinere @ fornicatione, 8 omni impudicitia, &

viay quam Deus permittigy uti. Nam diutivis in vine

culis diaboli constriCtus peerseverare non intendo , &
alias absque hac Via me Pir £5€rVare NEC POSSUM 5 NEC
voro. Quare hec sit mea.a Lutherum; Philippum, &
ipsum Bucerum  petitios ut mihi testimonium. dare
velint, si hoc facerem, illudd illicitum non esse. .
XII. Casu_quo autem i ipsi hoc tempore propter
scandalum; 8 quod Evangelice reifortassis prejudi-
care aut nocere possety pubrlice typis mandare non vel-
lent: petitionem tamenmeam esse, ut mihi scripto tess
timonium dent : si id occuelto facerem me per id-non
contra Deum egisse y 8 gzod ipsi etiam id pro mm
trimonio haberey & cumterrzpore viaminguirere velint,
quomodo res hec publicandain mundum, & qua ratios
ne persona quam duturus sum , non pro inhones-
ta y sed etiam pro honesta habenda sit. Considerare

enim possent, quod alids persone quam duéturus sum -

graviteracciderely siillaprotali hatendaesset quenon
christione vel inhonesté ageret. Postquom etiam nihil
occultum remanct, si conscanter ita permancrem, 8
communis Ecclesia nesciret quomodo huic persone co-
habitarem, utique hec quogue traétu temporis scanda-
lum cousaret.

XI1II. Item non metuant quod propterea, etsi aliam
UXOrem acciperem 5 means modernam wxorem malé

tra-

consulant, & me juvent iniis rebus, quee non sunt con-

tra Deums ut hilari animovivere 8 miori, atque Evan-

gelicas causas omnes b liberivis 8 magis Christioné
suscipere possim. Nam quidquid me jusserint quod
Christianum & reftum sit, stve MonasTERIORUM BONA,
sewalia , ‘concernat ibi me promptum reperient.
XIV. Vellem quoque & desiderio non plures quam
tantum unam wxorem ad istam’ modernam uxorem
meam. Item ad mundum vel mundanum fru&um in
hac in re non nirnis attendendum est; sed mogis Deus
respiciendus , 8 quod hic precipit, prohibet , & libe-
rumrelinquit. Nam Impcrator, & mundus me 8 que-
cumaque permittent, ut publice meretrices retineanius;
sed plures quarm unam’uxoreninon facilé concesserint.
Quod Deus permittit hoc ipsi prohibent: quod Deus
prohibet, hoc dissinulant, 8 widetur mihi sicut ma-
trimonium: Sacerdotum. - Nam Sacerdotibus nullas
uxores: concedunt , & merctrices retinere ipsis permi-

- tunt. Item Ecclesiustici nobis aded infensi sunt, ut

propter hunc articulum quo plures Christianis uxores
Permitteremusnec plus vec minus nobis falturi sint.
XV Item Philippo & Luthero. postmodum indica-
bit:s si‘apud illos y\ prater ommem tanien opinionem
micans de tllis nullam opem inveniam tum me
varias . cogitationes “habere in animo - quod velim
apud Cesarem pro hac re fnstare per mediatores,etsi
multis mihi pecuniis constaret : Ousd Ceesar absque

Pon-
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Pontificis dispensatione non faceret 3 quamvis-etiam.
Pontificamdispensationemomnind nihili faciam: ves,
rumCasaris permissio mihi omnind non lesset contem..
nenda, quamCasaris permissionem omnino non cura-
Y€y, MESE SCiFenm quOd propositi mei rationem coram,
Deo haberem , & certius esset Deum id permisisse,
quam prohibuisse. : : Sl

XVI. Verum nihilominus ex humany metu, si.

apud honc pariem nutlum solatium invenire possems,.

Casareum consensum obtinere uti insinuatumest , non.
esset contemmendum Namapud me judicabam si ali,
quitusCesareis Consiliariisegregias pecuni.e summas
donarem, me omnia ab ipsis imp traturum: sed pra-
tereatimebamy,quamiis propternullamveminterraab
Evangelio deficeres vel cum divina.ope me permittere:
veliminduci ad aliquid guod Evengelic.c cause: con
trarium esse posset : ne Cusareani tden mein aliis
scecularibus negotiss ita uterentur 8 obligarent ut ists
causie & porti non foret utile: esse idcircd adhuc pes
titionem meam, wt me alids juvent; ne.cogar remin
its locis quearere y ubi id non libenter ficio 5 & quod
millies libentius ipsorum permission: guam cum Deo

& bona conscientia facere possunt , confidere velin

quam Cesares.vel ALits somants permissionibus = quis

bus tamen non ulterius considerem nist- antecedenter

in divina Scriptura fundate essent'y uti superits

est declaratum. \

XVIL. Denique iterato est mea petitio ut Luthe:
rus's Philippus, & Bucerusmihi hac in'rescripto opi-
nionem suam wvelint aperirey ut posted vitam mean
emendare, bona conscientia ad-Sacramentum acccdes
re , & omnia negotia nestre Religionis y €6 liberius
& confidentins agere possim q

Datum Melsinga Dorminica_post Catharina anno 15 39,

PHILIPPUS LANC™ AFYIUS HASSLE.
CON-

pE Las Variacionks. Lis. VI. 97

~ CONSULLATIO.

‘LuTHER],
ET ALIORUM
 Super Polygamia. .

SERENISSIMO  PRINCIPI,
Domino Philippo Land-
graviys Hassie Comiti in
Catzenlembogem, Diets,
Ziegenhain , & Nidda,
nostro Clementi Domi-
no, gratia Dei per Do-
minum: nostrum Fesum
Christum.

. »)Ostquam ves-

: tra Celsitudo
»per Dominum Buce-
9» rum diururnas conscien-
»tig suz molestias non-
» nulias -simulque consi-
» derationes indicari cu-
»mravit , addito scripto,
:nseu instrultione quam
-nilli vestra Celsitude tra-
-»didit, licer ita prope-
nranter expedire respon-

»nsum difficile sit ;  no-

‘» lnimus  tamen Domi-
:»oum Bucerum, reditum
»utigue maturantem , si-

» ne scripto dimirtsere,
Il. »lwprimis sumus
o . Tom, I, »ex

DELIBERACION,
y parecer ‘de Lutcro,
con’ los demas Dotores

‘Pratestantes,sobre a Po-

ligamia, respondiendo‘a
Ja precedente Consulta
de Landgrave.

AL SERENISSIMG

Principe y Sciior Phelipe,
Landgrave de Hesse,Con-
dede Catzenlembagen , de
Diets, de Ziegenbain,y de
Nidda, nuestro Glemente
Sehior,deseamos antetodas
cosas la gracia de Dios por
Fesu-Christo nuestro Sr.

¥ Emos sabido por

i Bucero, y leido
en la instruccion que V.
A. le ha dado, las moles-
tias espirituales , y las in=
quictudes de. conciencia
en que al presente se ha-
lla: Y aunque nos ha pa«
recido muy dificil satisfa-
cer tan presto a 'las dudas

-que V.A. nos propone,

sin. embargo  no, hemos
querido se vaelva sin res<
puesta el mismo Bucero,
que  se apresuraba por
volver al Palacio de V.A.
sin ella, y 11

1L. Hemos tenido un sum-

N meo




